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BANCO CENTRAL DE CUBA

RESOLUCION No. 68/2003

POR CUANTO: Es decision del Banco Central de Cuba
ofrecer total seguridad en cuanto a las aprobaciones de
compra de divisas para saldar deudas contraidas por bancos
cubanos, en correspondencia con lo dispuesto en el
APARTADO OCTAVO de la Resolucién No. 65, dictada
por quien resuelve el 16 de julio del 2003.

POR CUANTO: En el Decreto-Ley No. 172, “Del Ban-
co Central de Cuba”, de fecha 28 de mayo de 1997 en su
articulo 36, inciso b) se establece que el Ministro Presidente
del Banco Central de Cuba, en el ejercicio de sus funciones
ejecutivas, puede dictar resoluciones, instrucciones y demas
disposiciones necesarias para la ejecucion de las funciones
del Banco Central de Cuba, de caracter obligatorio para
todas las instituciones financieras.

POR CUANTO: El que resuelve fue designado Ministro
de Gobierno y Presidente del Banco Central de Cuba por
Acuerdo del Consejo de Estado, de fecha 13 de junio de
1997.

POR TANTO: En el ejercicio de las facultades que me
estan conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Las cartas de crédito emitidas por las insti-
tuciones bancarias cubanas, cuyos beneficiarios sean entida-
des extranjeras, seran consideradas como transacciones de
pago que ya cuentan con la aprobacion del Banco Central de
Cuba, para comprar la moneda extranjera necesaria a los
efectos de cumplir tales obligaciones.

SEGUNDO: Lo dispuesto en el APARTADO anterior,
no exime a las entidades bancarias cubanas y a sus clientes,
ordenantes de las cartas de crédito, de presentar la solicitud
de compra de divisas segtn lo establecido en la Instruccion
No. 2 de fecha 16 de julio del 2003, dictada por el Vicepre-
sidente Primero del Banco Central de Cuba, a los efectos de
mantener los controles y registros estadisticos.

De igual forma, los ordenantes de las cartas de crédito
quedan obligados al pago del recargo previsto en el
APARTADO DECIMO de la Resolucion 65 del Banco
Central de Cuba, de fecha 16 de julio del 2003.

NOTIFIQUESE: A los Jefes de Organismos de la Ad-
ministraciéon Central del Estado, a los Presidentes de los
Consejos de Administracion Popular y a los Presidentes de
las instituciones financieras cubanas.

COMUNIQUESE: Al Secretario del Comité Ejecutivo
del Consejo de Ministros; al Vicepresidente Primero, a los
Vicepresidentes, al Superintendente y al Auditor, al Director
de Control de Cambio, todos del Banco Central de Cuba.

PUBLIQUESE en la Gaceta Oficial de la Republica de
Cuba.

ARCHIVESE el original en la Secretaria del Banco Cen-
tral de Cuba.

DADA en ciudad de La Habana, a los veintitrés dias del
mes de julio del 2003.

Francisco Soberdén Valdés
Ministro-Presidente
Banco Central de Cuba

MINISTERIOS

COMERCIO EXTERIOR

RESOLUCION CONJUNTA No. 19/2003
MFP-MINCEX

POR CUANTO: El Decreto-Ley No. 124, relativo al
Arancel de Aduanas de la Republica de Cuba, de fecha 15
de octubre de 1990, en su articulo 12, inciso d), faculta al
Ministro-Presidente del Comité Estatal de Finanzas, actual-
mente Ministro de Finanzas y Precios, y al Ministro del
Comercio Exterior para dictar de conjunto disposiciones a
fin de aplicar, mediante normas complementarias, lo refe-
rente al Arancel de Aduanas.

POR CUANTO: EI Decreto-Ley Ntimero 165, de fecha
3 de junio de 1996, en su articulo 4.1 establece que el Mi-
nisterio para la Inversion Extranjera y la Colaboracion Eco-
némica es el encargado de normar y controlar las activida-
des que se desarrollen en zonas francas, y en su articulo 26
establece que el operador de Zona Franca que realice activi-
dades de fabricacion, manufactura, ensamblaje, procesa-
miento de productos terminados o semielaborados, comer-
ciales y agropecuarias, puede destinar al mercado nacional
hasta el veinticinco por ciento de los bienes provenientes de
sus actividades.

POR CUANTO: Asimismo, los apartados 3 y 4 del arti-
culo 26 consignado en el POR CUANTO anterior, eximen
del pago de los aranceles el porcentaje del valor agregado
nacional incorporado al producto que se importa al mercado
nacional desde la Zona Franca y, para aquellos que hayan
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sido objeto de una transformacion o perfeccionamiento
(valor agregado en sus costos) que les aporte, al menos, el
cincuenta por ciento (50%) de su valor final, establecen la
exencion total.

POR CUANTO: La Resolucion Conjunta No. 4, de fe-
cha 23 de enero de 1997, del Ministerio de Finanzas y Pre-
cios y del Ministerio del Comercio Exterior, establece el
Reglamento sobre normas de origen.

POR CUANTO: La Resolucion No. 61, de fecha 13 de
diciembre de 1996, del Ministerio de Finanzas y Precios,
establece el Reglamento para el tratamiento en materia de
aranceles de aduanas a las mercancias que procedentes de
las zonas francas sean introducidas en el mercado nacional;
a las mercancias nacionalizadas, que encontrandose en libre
circulacidon en el territorio nacional, son destinadas a las
zonas francas y a las que son introducidas en las zonas fran-
cas para ser utilizadas en éstas.

POR CUANTO: El articulo 4, del Reglamento antes
mencionado, establece la forma de identificar las mercanci-
as que han sido objeto de un proceso de perfeccionamiento,
con el fin de aplicarle los derechos de aduanas o la exencion
que corresponda, de acuerdo con lo establecido en el articu-
lo 26 del Decreto-Ley No. 165, de 1996.

POR CUANTO: Se hace necesario ampliar el Regla-
mento en lo referente a la determinacion del Valor Agrega-
do Nacional de las mercancias que hayan sido objeto de una
transformacion o perfeccionamiento, en las zonas francas,
que seran importadas al mercado nacional y establecer el
tratamiento de origen para estas mercancias.

POR TANTO: En ejercicio de las facultades que nos es-
tan conferidas,

Resolvemos:

PRIMERO: Establecer el procedimiento para la deter-
minacion del Valor Agregado Nacional en Zona Franca de
las mercancias que hayan sido objeto de una transformacion
o perfeccionamiento, en las zonas francas, que seran impor-
tadas al mercado nacional, a los efectos del tratamiento
arancelario.

SEGUNDO: Cuando el Valor Agregado Nacional en
Zona Franca a las mercancias mencionadas en el resuelvo
anterior sea igual o mayor al 50% de su valor total se le
conferira a las mismas origen cubano.

PUBLIQUESE en la Gaceta Oficial de la Republica, para
general conocimiento y archivense los originales en las
direcciones juridicas de ambos ministerios.

Dada en la ciudad de La Habana, a los siete dias del mes
de julio del 2003.

Georgina Barreiro Fajardo

Ministra de Finanzas
y Precios

Raul de la Nuez Ramirez
Ministro del Comercio
Exterior

ANEXO
PROCEDIMIENTO PARA LA
DETERMINACION DEL VALOR AGREGADO
NACIONAL EN ZONA FRANCA
CAPITULO 1
GENERALIDADES
ARTICULO 1.-A los efectos de lo que por el presente

Reglamento se establece, los términos que se utilizan, se

entenderan en la forma siguiente:

= Por "Derechos de Aduanas", los derechos establecidos en
el Arancel de Aduanas de la Republica de Cuba vigente.

= Por "Mercancias", todos aquellos productos, tanto de
origen extranjero como nacional, que sean introducidos
en Zona Franca.

= Por "Decreto-Ley", el Decreto-Ley Numero 165, De las
zonas francas y parques industriales, de 3 de junio de
1996.

= Por "Valor Agregado Nacional en Zona Franca", el com-
ponente nacional agregado a la producciéon en Zona
Franca.

CAPITULO I
DEL PROCESO DE PERFECCIONAMIENTO

ARTICULO 2.-A los efectos de lo dispuesto en el articu-
lo 26.4 del Decreto-Ley, no se considerard como transfor-
macioén o perfeccionamiento a las mercancias que hayan
sido objeto de un tratamiento insuficiente.

ARTICULO 3.-Se identificara como tratamiento insufi-
ciente, las operaciones o transformaciones siguientes,
hubieren producido o no un cambio de subpartida arancela-
ria:

a) Manipulaciones destinadas a garantizar la preservacion
de los productos en buenas condiciones durante su trans-
porte o almacenamiento como pueden ser, ventilacion,
separacion, tendido, secado, refrigeracion, inmersion en
agua salada, sulfurosa, o en otras soluciones acuosas,
eliminacion de partes dafiadas, y operaciones similares.

b) Las operaciones simples como el desempolvado, selec-
cion, clasificacion, lavado, pintura, investigacion, prepa-
racion de surtidos (incluso la formacion de juegos de ar-
ticulos), troceado, chapisteria, tapiceria, mantenimiento,
reparacion, etc., inicamente destinadas a mejorar la cali-
dad o presentacion comercial.

¢) Los cambios de envase y los desgloses o agregaciones de
bultos.

d) El simple envasado en botellas, frascos, bolsas, estuches
y cajas, o la colocacion sobre cartulinas o tableros, etc.,
y cualquier otra operacion de acondicionamiento y enva-
sado.

e) El corte en trozos que no constituyan articulos termina-
dos importados en piezas o en rollos.

f) La colocacion de marcas, etiquetas y otros signos distin-
tivos similares en los productos o en sus envases.

g) La mezcla de mercancias, incluso de clase diferente.

h) El montaje de partes de articulos para formar un articulo
completo.

i) La combinaciéon de dos o mas operaciones de las mas
arriba especificadas.

CAPITULO III
DEL VALOR AGREGADO NACIONAL EN ZONA
FRANCA
ARTICULO 4.-El Valor Agregado Nacional en Zona
Franca se determinara por la suma del consumo material
nacional mas salario.
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ARTICULO 5.-El consumo material nacional comprende
el gasto de materias primas, materiales y mercancias, asi
como la energia y los combustibles de origen nacional utili-
zados en el proceso de transformacion.

ARTICULO 6.-El salario se refiere al pagado en moneda
libremente convertible a las entidades empleadoras por
todas las retribuciones que devengan los trabajadores vincu-
lados directamente al proceso productivo donde se utilice el
consumo material nacional.

ARTICULO 7.-No se considerara dentro del Valor Agre-
gado Nacional en Zona Franca los gastos incurridos por los
servicios recibidos de terceros (aunque estos sean provenien-
tes del territorio nacional) atn siendo determinantes para la
produccidn o perfeccionamiento que se desarrolle.

COMERCIO INTERIOR
RESOLUCION No. 249/03

POR CUANTO: El Consejo de Estado de la Republica
de Cuba, mediante Acuerdo de fecha 23 de enero de 1995,
design6 a la que resuelve Ministra del Comercio Interior.

POR CUANTO: El Acuerdo No. 2817, de fecha 25 de
noviembre de 1994, emitida por el Comité Ejecutivo del
Consejo de Ministros, establece en su Apartado TERCERO,
acapite 4, que entre los deberes, atribuciones y funciones
comunes que los Jefes de Organismos tienen, estd el dictar
en el limite de sus facultades y competencia, reglamentos,
resoluciones y otras disposiciones de obligatorio cumpli-
miento para el Sistema del Organismo y en su caso, para los
demas organismos, los 6rganos locales del Poder Popular,
las entidades estatales, el sector cooperativo, mixto, privado
y la poblacion.

POR CUANTO: El Acuerdo No. 2841, de fecha 28 de
Noviembre de 1994, tal y como quedé modificado por el
Acuerdo No. 3529, de fecha 17 de Agosto de 1999, ambos
del Comité Ejecutivo del Consejo de Ministros, en su Apar-
tado SEGUNDO, dispone que el Ministerio del Comercio
Interior es el Organismo encargado de dirigir, ejecutar y
controlar la aplicacion de la politica del Estado y el Gobier-
no en cuanto al Comercio Interior Mayorista y Minorista de
Alimentos, otros bienes y de los servicios de consumo per-
sonal y comercial, asi como de la proteccion al consumi-
dor de esos bienes y servicios.

POR CUANTO: De conformidad con el POR CUANTO
precedente, para cumplir y hace cumplir, controlar, che-
quear y fiscalizar como rector estatal de la Politica Comer-
cial del comercio interno, es necesario continuar perfeccio-
nando nuestros sistemas de control interno, estableciendo
nuevas normas de conductas que coadyuven a mejorar el
mecanismo de supervision y control que garantice una ade-
cuada contrapartida entre lo comprado, lo vendido y lo de-
portado, permitiendo Incrementar el servicio a la poblacion,
disminuyendo gradualmente la corrupcion y el delito en
nuestro Sistema.

POR CUANTO: Para materializar el fortalecimiento del
trabajo en materia del control de la Politica Comercial Inter-
na y contribuir al necesario reordenamiento del Comercio
Interno en moneda nacional, es indispensable crear el Grupo

Nacional de Saneamiento Financiero Interno adscrito a este
Ministerio y estableciendo un area adjunta en cada una de
las Filiales del Registro Central Comercial, para que partici-
pen en la orientacién y control de la Politica Comercial
establecida, en el control de la circulacion mercantil mino-
rista correspondiéndole una participacion activa en la lucha
contra la corrupcion, la ilegalidad y el delito.

POR TANTO: En el gjercicio de las facultades que me
estan conferidas.

Resuelvo:

PRIMERO: Crear el Grupo Nacional de Saneamiento
Financiero Interno, perteneciente al Ministerio del Comercio
Interior, el cual tiene como mision la de ser facilitador y
contrapartida para controlar en el pais el cumplimiento de la
Politica Comercial establecida en materia de aporte a la
Circulacion Mercantil Minorista, fiscalizando en todos los
territorios la participacion ordenada que tiene en la misma
cada Organismo de la Administracion Central del Estado y
los Organos de la Administracion Provincial del Poder Po-
pular; participar en el reordenamiento del Comercio Interno
en moneda nacional y en el control del depdsito del dinero
en efectivo, procedente de las ventas minoristas estatales y
los servicios brindados a la poblacion por entidades del
Estado.

SEGUNDO: Seran funciones y atribuciones del Grupo
Nacional de Saneamiento Financiero Interno las siguientes:
a) Cumplir y hacer cumplir la Politica Comercial estableci-

da para la comercializacion de bienes y servicios en mo-

neda nacional, definida por el Ministerio del Comercio

Interior.

b) Establecer un Sistema de Control sobre las entidades
estatales con ventas minoristas, pertenecientes a los Or-
ganismos de la Administracion Central del Estado y los
Organos Locales del Poder Popular; que permita servir
de contrapartida y conocer los depoésitos bancarios efec-
tuados contra las ventas declaradas, con el objetivo de
lograr que dicho dinero en efectivo esté el menor tiempo
posible en manos de personas naturales y el mayor tiem-
po posible en los bancos, proponiendo a la direccion del
Ministerio del Comercio Interior y a la del Banco Central
de Cuba, las medidas correspondientes.

¢) Evaluar las informaciones recibidas de los Organismos
de la Administracion Central del Estado y los Consejos
de la Administracion Provincial con entidades que parti-
cipan en la circulaciéon mercantil minorista, proponiendo
medidas, organizativas y de control que posibiliten su
crecimiento.

d) Fiscalizar porque el dinero en efectivo recaudado, como
resultado de ventas minoristas o servicios a la poblacion
realizados en moneda nacional, sean depositados en el
mismo municipio en que se ejecutd la venta o servicio;
evitando traslados de dinero por parte de un territorio a
otro personas naturales

e) Conocer de las informaciones emitidas por el Sistema
Bancario Nacional en materia de las circulaciones mone-
taria y mercantil minorista, evaluando el impacto que so-
bre las mismas tienen en materia comercial las empre-
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sas, entidades, los Organismos de la Administraciéon Cen-

tral del Estado y los Territorios.

f) Controlar que las personas juridicas definidas como Con-
currentes Comerciales de las Empresas del Comercio y
Gastronomia, actuen seglin lo establecido por el Ministe-
rio del Comercio Interior y les vendan sus mercancias,
registrandose las ventas minoristas por estas ltimas.

g) Evaluar la dinamica de la venta de dolares por la entidad
“Casas de Cambio” (CADECA SA) en los territorios y
su relacion con las ventas en moneda libremente conver-
tibles que declaran las Tiendas Recaudadoras de Divisas,
con el objetivo de buscar el necesario equilibrio de di-
chas ventas con las que se ejecutan en moneda nacional.

h) Estar informado sobre las ventas de mercancias y servi-
cios brindados por los trabajadores por cuenta propia, a
los efectos de proponer el necesario equilibrio entre ellas
y las ejecutadas por las entidades estatales.

i) Ser miembro del Consejo de Direccion de este Organis-
mo Central.

TERCERO: Disponer la creacion, en cada una de las Fi-
liales Provinciales del Registro Central Comercial, de un
area adjunta, encargada de participar en la orientacion y el
control del cumplimiento de la Politica Comercial estableci-
da y contribuir en la esfera comercial, al saneamiento in-
terno de las finanzas que ejecuta el pais a partir del control
de la circulacion mercantil minorista de cada territorio.

Las areas creadas en las filiales del Registro Central
Comercial, se regiran en el cumplimiento de sus funciones
por las indicaciones metodoldgicas que emitan el area de
Politica Comercial y el Grupo Nacional de Saneamiento
Financiero de este Ministerio.

CUARTO: Para llevar a efecto lo dispuesto en el Apar-
tado que antecede, a las areas adjuntas a las Filiales del
Registro Central Comercial, le son conferidas las funciones
y atribuciones siguientes:

a) Actuar como facilitador del cumplimiento de la politica
comercial establecida para el sector estatal, cooperativo,
mixto y privado; exigiendo que se cumplan los requisi-
tos relacionados con el objeto social o empresarial de las

entidades, la nomenclatura de productos o servicios y su
inscripcion en el Registro Central Comercial, asi como
otros documentos normativos que en materia de politica
comercial y su control, se establezcan.

b) Mantener actualizado el control de las entidades que en
cada territorio hacen comercio en moneda nacional, dife-
renciando los que no estén debidamente autorizados pa-
ra ejecutarlo.

¢) Realizar inspecciones en las entidades que participan en
el mercado interno, con el objetivo de comprobar si po-
seen los documentos normativos que implementan la po-
litica comercial, referentes a:

I. objetos sociales o empresariales,
II. nomenclatura de productos y servicios,
III. regulaciones generales para el mercado interno,
IV. rebaja de precios de productos de lento o nulo
movimiento y tratamiento a las mermas comercia-
lizables,

V. lineamientos generales de promocion y publicidad,
VI. prestacion de servicios de garantia y posventa,
VII. comercializacion de articulos con imagen Cuba,
VIII. Indicaciones para las tiendas de exclusividades
boutiques, entre otros.

d) Controlar el cumplimiento de las indicaciones emitidas a
partir del proceso de reordenamiento del comercio ma-
yorista y minorista en el mercado interno a nivel territo-
rial, e informar sistematicamente sobre este aspecto al
Ministerio del Comercio Interior.

e) Controlar y actualizar, con la periodicidad que se esta-
blezca, la red de establecimientos mayoristas y minoris-
tas del territorio y brindar informacion periddica al Mi-
nisterio del Comercio Interior.

f) Participar en la elaboracion de la politica de desarrollo
de la actividad comercial del territorio, con el objetivo
de lograr armonia y racionalidad que se requiere entre
las entidades nacionales que comparten y act@ian en el
mercado interno y velar por su cumplimiento.

g) Emitir criterios a la Direccion Territorial del Sistema de
Planificacion Fisica sobre la apertura de nuevos estable-
cimientos comerciales en el caso de las inversiones no
nominales, e informarlo sistematicamente al area de Po-
litica Comercial del Ministerio del Comercio Interior.

h) Velar por el cumplimiento de la directiva de Gobierno
que establece la participacion de la produccion nacional
en las ventas de las Tiendas Recuperadoras de Divisas
(TRD) y del Turismo.

i) Asesorar a las entidades del territorio que participan en
el mercado interno en materia de politica comercial.

j) Recibir y evaluar, de la Direccion Provincial del Comer-
cio, la Gastronomia y los Servicios, de otras empresas de
subordinacion local y de entidades que el pais ha autori-
zado realizar comercio minorista en moneda nacional, la
informacion de las ventas de mercancias y servicios de
Alimentacion Publica y los depdsitos bancarios realiza-
dos vinculados a dichas ventas y servicios, actuando pa-
ra ello como contrapartida.

k) Recibir y evaluar, de las empresas de Comercio y Gas-
tronomia, a través de las Direcciones Provinciales del
Comercio, la Gastronomia y los Servicios, las informa-
ciones solicitadas sobre las ventas de mercancias y ser-
vicios gastronomicos brindados, asi como el saldo de
los depositos realizados, como resultado de las relacio-
nes de compra-venta establecidas con sus Concurrentes
Comerciales.

1) Apoyar al control de la circulaciéon monetaria, a partir de
fiscalizar, la realizacion de los depositos diarios en los
bancos, a las personas juridicas que participan en las
ventas minoristas y servicios a la poblacion en moneda
nacional, en cada lugar, actuando como contrapartida pa-
ra el propio control.

m) Realizar muestreos aleatorios en las Agencias Bancarias
sobre los depdsitos realizados por las entidades definida
en los incisos precedentes, con el objetivo de verificar si
los mismos clasifican correctamente por los escaques de
ventas de mercancias y de Alimentacion Publica del
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Banco Central de Cuba, por ser los definitorios para la
determinacion de la circulacion mercantil minorista del
pais.

n) Informar quincenalmente al Grupo Nacional de Sanea-
miento Financiero Interno, la evaluacion de las ventas y
depositos en el territorio, coordinando con la persona de-
signada por el Consejo de la Administracion Provincial
el analisis correspondiente.

0) Coordinar con las Delegaciones Provinciales de los
Bancos Comerciales, para recibir informacion sobre la
circulacién mercantil y monetaria reportada por ellos, a
los efectos de hacer analisis sobre la incidencia de las
mismas.

p) Controlaran que todas las empresas y entidades estatales
que aportan producciones en su territorio, con destino a
la poblacion, garanticen los niveles de ofertas previstos
y evaluar periddicamente con ellos, la posibilidad de su
incremento, con el objetivo de favorecer, los requeri-
mientos de alimentos de la poblacion y un incremento de
otros bienes y servicios.

QUINTO: Se responsabiliza al Viceministro que atien-
de el area de Politica Comercial, al Jefe del Grupo Nacional
de Saneamiento Financiero Interno y a la Direccién de Ins-
peccion Estatal, pertenecientes al Ministerio del Comercio
Interior, para elaborar y poner en vigor el programa de con-
trol e inspeccion correspondientes.

SEXTO: Facultar al Viceministro que atiende la Poli-
tica Comercial, al Jefe del Grupo Nacional de Saneamien-
to Financiero y al Encargado del Registro Central Comer-
cial, para que emitan las disposiciones complementarias
que sean necesarias, que facilitan el cumplimiento de esta
Resolucion.

SEPTIMO: La presente Resolucion surtira efectos a los
30 dias posteriores a su publicacion en la Gaceta Oficial de
la Republica.

Notifiquese a los Viceministros, Presidente del INRE, al
Jefe del Grupo Nacional de Saneamiento Financiero Interno
y al Encargado del Registro Central Comercial.

Comuniquese a los Directores y Jefes de Grupos del Mi-
nisterio del Comercio Interior, a los Directores de las enti-
dades de subordinacion Nacional y Local, y a cuantas mas
personas naturales o juridicas proceda.

Publiquese en la Gaceta Oficial de la Republica.

DADA en Ciudad de La Habana, Ministerio del Comer-
cio Interior a los 10 dias del mes de julio de 2003.

Barbara Castillo Cuesta
Ministra del Comercio Interior

RESOLUCION No. 271/03

POR CUANTO: El Consejo de Estado de la Republica
de Cuba, mediante Acuerdo de fecha 23 de enero de 1995,
design6 a la que resuelve Ministra del Comercio Interior.

POR CUANTO: EI Acuerdo No. 2817, de fecha 25 de
noviembre de 1994, dictado por el Comité Ejecutivo del
Consejo de Ministros, establece en su apartado TERCERO,
Acépite 4, que entre los deberes, atribuciones y funciones
comunes que los Jefes de Organismos tienen, esta dictar en
el limite de sus facultades y competencia, reglamentos,

resoluciones y otras disposiciones de obligatorio cumpli-
miento para el Sistema del Organismo y, en su caso, para los
demas organismos, los organos locales del Poder Popular,
las entidades estatales, el sector cooperativo, mixto, privado
y la poblacion.

POR CUANTO: El Acuerdo No. 2841 del 28 de no-
viembre de 1994, tal y como queddé modificado por el
Acuerdo No. 3529 de fecha 17 de agosto de 1999, ambos
del Comité Ejecutivo del Consejo de Ministros, en su apar-
tado SEGUNDO, dispone que el Ministerio del Comercio
Interior es el Organismo encargado de dirigir, ejecutar y
controlar la aplicacion de la politica del Estado y del Go-
bierno en cuanto al Comercio Interior Mayorista y Mino-
rista de Alimentos, y otros bienes y de los servicios de
consumo personal y comercial, asi como la proteccion al
consumidor en los sectores estatal, cooperativo, privado y
mixto que operan en moneda nacional y en moneda libre-
mente convertible.

POR CUANTO: La Resolucion No. 114, de fecha 17 de
abril del 2000 aprobada por el Ministro de Finanzas y Pre-
cios, dispone que la Ministra del Comercio Interior pondra
en vigor los precios minoristas minimos en moneda libre-
mente convertible a los productos que sea procedente incluir
en el Listado de Precios Minoristas Minimos.

POR CUANTO: Se hace necesario la modificacion de
los precios de venta a la poblacion de los productos que se
relacionan en el cuerpo de esta resolucion y que se comer-
cializan en el mercado interno en divisas.

POR TANTO: En el ejercicio de las facultades que me
estan conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Modificar el precio minorista en moneda
libremente convertible en el mercado interno en divisas para
el Higado de res relacionado en el anexo 1, que se adjunta a
la presente, formando parte integrante de la misma.

SEGUNDO: Adecuar los precios minoristas en moneda
libremente convertible para los Televisores a color de 14
pulgadas relacionados en el anexo 2, que se adjunta a la
presente, formando parte integrante de la misma.

TERCERO: Adecuar los precios minoristas en moneda
libremente convertible en el mercado interno en divisas para
los Congeladores Horizontales (Freezers) relacionados en el
anexo 3, que se adjunta a la presente formando parte inte-
grante de la misma.

CUARTO: Aprobar el indice de 2.00 sobre el costo
puesto en tienda, incluyendo el arancel para la formacion de
precios minoristas en moneda libremente convertible en el
mercado interno en divisas de los nuevos modelos de Tele-
visores y Freezers.

QUINTO: Esta Resolucion entra en vigor a partir del
28 de julio del presente afio.

NOTIFIQUESE: A las entidades autorizadas a realizar
Comercio Interno en Divisas y a las Direcciones Provincia-
les de Finanzas y Precios.

COMUNIQUESE: Al Ministerio de Finanzas y Precios,
a los Consejos de la Administracion de las Asambleas Pro-
vinciales del Poder Popular y del Municipio Especial Isla de
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la Juventud, a los Viceministros del Ministerio del Comer-
cio Interior, al Grupo de Control del Mercado Interno en
Divisas, a la Direccion de Finanzas y Precios, subordinadas
a este Organismo y a las Direcciones Provinciales del Co-
mercio.

Publiquese en la Gaceta Oficial de la Republica.

DADA en la Ciudad de La Habana, Ministerio de Co-
mercio Interior a los 22 dias del mes de julio del 2003.

Barbara Castillo Cuesta
Ministra del Comercio Interior

ANEXO No.1

Lista Oficial de Precios Minoristas en Moneda Libre-
mente Convertible

(MLC)
Precio de Venta
Minorista
Producto UM Anterior Nuevo
Higado de res Kg 2.10 2.35
ANEXO No. 2
Lista Oficial de Precios Minoristas en Moneda

Libremente Convertible

(MLC)

Precio

Minorista

TELEVISOR A COLOR 14” UM Unificado
SAMSUNG MODELO CT-3380 U 220.00
SAMSUNG MODELO CT-3338 U 225.00
PHILIPS MODELO 14 PT 318 U 225.00
PHILIPS MODELO 14 PT 318 a U 220.00
SANYO MODELO TVS — 1428 MA U 220.00
DAYTRON MODELODCTV 14RA U 200.00

ANEXO No. 3

Lista Oficial de Precios Minoristas en Moneda Libre-
mente Convertible
(MLC)

CONGELADORES HORIZONTALES MARCA “IAR”

PRECIO
MODELO UM MINORISTA
ESX 239 CAPACIDAD 8§ PIES U 580.00
ESX -349 CAPACIDAD 11 PIES U 670.00

CULTURA
RESOLUCION No. 72

POR CUANTO: El Comité Ejecutivo del Consejo de
Ministros, en uso de las facultades conferidas por el Decre-
to-Ley No. 147, “De la Reorganizacion de los Organismos
de la Administracion Central del Estado”, de 21 de abril de
1994, aprobd, mediante su Acuerdo No. 4024, de 11 de
mayo de 2001, con caracter provisional, el objetivo, las

funciones y atribuciones especificas del Ministerio de Cultu-
ra, como organismo encargado de dirigir, orientar, controlar
y ejecutar, en el ambito de su competencia, la aplicacion de
la politica cultural del Estado y el Gobierno, de garantizar la
defensa, preservacion y enriquecimiento del patrimonio
cultural de la nacién cubana, asi como de dirigir y controlar
la politica relativa al Derecho de Autor.

POR CUANTO: El propio Comité Ejecutivo del Conse-
jo de Ministros, en su Acuerdo No. 2817, de 25 de noviem-
bre de 1994, aprobd provisionalmente en su Apartado Ter-
cero, Numeral 4, entre los deberes, atribuciones y funciones
comunes de los jefes de los Organismos de la Administra-
cion Central del Estado, la de dictar, en el marco de sus
facultades y competencia, reglamentos, resoluciones y otras
disposiciones de obligatorio cumplimiento para el sistema
del organismo y, en su caso, para los demas organismos, los
organos locales del Poder Popular, las entidades estatales, el
sector cooperativo, mixto, privado y la poblacion.

POR CUANTO: La Ley No. 14 “Ley sobre Derecho de
Autor”, de fecha 28 de diciembre de 1977, reconoce, en su
Articulo 4, los derechos morales y patrimoniales de los
autores con relacion a sus obras, entre ellos, el establecido
en el inciso ¢), que prevé el derecho de los creadores a
recibir una remuneracion en virtud del trabajo intelectual
realizado, cuando su obra es utilizada por otras personas
naturales o juridicas, dentro de los limites y condiciones
establecidos en la referida Ley No. 14 de 1977 y en sus
disposiciones complementarias, asi como en cuantas dispo-
siciones legales se establezcan sobre la materia.

POR CUANTO: Por la mencionada Ley No. 14 de
1977, se facultod al Ministerio de Cultura para establecer, en
consulta con los organismos estatales y sociales directamen-
te interesados, entre éstos, aquellos que representan a los
creadores, las normas y tarifas con arreglo a las cuales se
remunera a los autores de las obras creadas o hechas publi-
cas por primera vez en el pais.

POR CUANTO: Por la Resolucion No. 38, de fecha 8 de
agosto de 1991, del Ministro de Cultura, quedaron estable-
cidas las normas y la proforma de contrato para la realiza-
cién de argumentos y guiones por autores residentes en
Cuba, fuera de los marcos de un empleo, quedando aproba-
das, por la Resolucion No. 39 de igual fecha e instancia, las
normas para la produccion, exhibicion y comercializacion
de las obras cinematograficas creadas a partir de éstos, asi
como las tarifas para la remuneracion de dichos autores.

POR CUANTO: Por la Resolucién No. 79, de fecha 31
de julio de 1995, del Ministro de Cultura, se modifico el
Anexo No. 1, epigrafe dos (2), de la mencionada Resolucion
No. 39 de 1991, del Ministro de Cultura, en relacién con la
forma de remunerar a los autores de guiones cinematografi-
cos, que, residentes en Cuba, realizan sus obras fuera de los
marcos de un empleo, asi como las tarifas para hacer efecti-
va dicha remuneracion.

POR CUANTO: La Direccion de Ejecucion y Control
del Presupuesto del Ministerio de Finanzas y Precios emitié
su conformidad respecto a las tarifas aprobadas en la presen-
te Resolucidon, para la remuneracién a los autores por la
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comunicacién publica de las obras audiovisuales mediante
la radiodifusion, a solicitud de la Direccion de Economia del
Ministerio de Cultura.

POR CUANTO: Resulta necesario regular en un solo
cuerpo legal, de conformidad con los cambios operados en
las relaciones econdmicas entre autores y utilizadores, la
proteccion de las obras audiovisuales en materia de dere-
cho de autor, con exclusion de las obras producidas por la
television.

POR CUANTO: Mediante Acuerdo del Consejo de Es-
tado, de fecha 10 de febrero de 1997, fue designado quien
suscribe como Ministro de Cultura.

POR TANTO: En el ejercicio de las facultades que me
estan conferidas;

Resuelvo:

PRIMERO: Aprobar y poner en vigor el Reglamento pa-
ra la proteccion de las obras audiovisuales, asi como las tari-
fas para la remuneracion a los autores por la comunicacion
publica de las obras audiovisuales mediante la radiodifusion,
contenidos, respectivamente, en los Anexos Nros. 1 y 2 de la
presente Resolucion, de la que forman parte integrante.

SEGUNDO: El precitado Reglamento no resulta aplica-
ble a las obras audiovisuales que son producidas por la tele-
vision.

TERCERO: Se faculta al Director General del Centro
Nacional de Derecho de Autor (CENDA) para emitir cuan-
tos instrumentos juridicos sean necesarios para garantizar la
aplicacion de la presente Resolucion.

CUARTO: Se derogan las Resoluciones Nros. 38 y 39,
de fecha 8 de agosto de 1991 y la Resolucion No. 79, de
fecha 31 de julio de 1995, todas del Ministro de Cultura.

QUINTO: La presente Resolucion entra en vigor a
partir de la fecha de su publicacion en la Gaceta Oficial de
la Republica de Cuba.

NOTIFIQUESE al Centro Nacional de Derecho de Autor
(CENDA).

COMUNIQUESE a los viceministros, a los presidentes
de institutos y consejos, a las direcciones nacionales, insti-
tuciones y entidades del sistema de la cultura, a la Union de
Escritores y Artistas de Cuba (UNEAC), a las direcciones
provinciales de cultura de los 6rganos locales del Poder
Popular, al Instituto Cubano de Radio y Television (ICRT) y
a cuantas mas personas naturales y juridicas proceda.

PUBLIQUESE en la Gaceta Oficial de la Republica de
Cuba.

ARCHIVESE el original de esta Resolucion en la Direc-
cion Juridica del Ministerio de Cultura.

DADA en Ciudad de La Habana, a los 2 dias del mes de
julio de 2003.

Abel E. Prieto Jiménez
Ministro de Cultura

ANEXO No. 1
REGLAMENTO PARA LA PROTECCION
DE LAS OBRAS AUDIOVISUALES
CAPITULO 1

DISPOSICIONES GENERALES
ARTICULO 1.-La obra audiovisual a la que se hace refe-

rencia en este Reglamento, es toda creacion cinematografi-
ca o de otra indole, expresada a través de una serie de ima-
genes asociadas, con sonido o sin él, a los fines de su comu-
nicacion, mediante dispositivos de proyeccion u otros me-
dios técnicos.

ARTICULO 2.-Se entiende por productor audiovisual, a
la persona natural o juridica bajo cuya iniciativa, coordina-
cion y responsabilidad, se realiza la obra audiovisual.

ARTICULO 3.-A los efectos del presente Reglamento se
entiende por derecho de comunicacion publica de la obra
audiovisual, al derecho que corresponde al autor de la obra o
a su productor, en caso de cesion expresa por parte del au-
tor, a autorizar la puesta a disposicion del publico de su
obra, por cualquier medio que no consista en la obtencion de
ejemplares, entre ellos la proyeccion o exhibicion piblica de
obras cinematograficas o de otra indole.

ARTICULO 4.-Se considera derecho de transformacion
de la obra audiovisual, al derecho que corresponde a su
autor a autorizar la adaptacion, traduccion o cualquier otra
modificacion de una obra audiovisual preexistente.

ARTICULO 5.-Se entiende por derecho de distribucion
de la obra audiovisual, al derecho que corresponde a su
autor para autorizar la puesta a disposicion del publico del
original o las copias de la obra, mediante venta, alquiler,
préstamo o cualquier otra forma licita de transmision de
dominio.

ARTICULO 6.-Sin perjuicio de los derechos de los auto-
res de las obras adaptadas o incluidas en ella, la obra audio-
visual es protegida como obra original.

CAPITULO I
DE LOS TITULARES DE LA OBRA AUDIOVISUAL

ARTICULO 7.-Salvo prueba en contrario y sin petjuicio
de los derechos que corresponden a los autores de las obras
preexistentes sobre sus respectivas creaciones, se consideran
autores de la obra audiovisual:

1. al director - realizador;
2. al autor del argumento, de la adaptacion y al del guion y

los didlogos; y
3. al autor de la musica creada expresamente para la obra.

ARTICULO 8.-Salvo estipulaciéon expresa en contrario,
por el contrato de cesion de derechos para la realizacion de
una obra audiovisual, se presumen cedidos en exclusiva al
productor de la obra, los derechos de reproduccion, distribu-
cién y comunicacion publica en todas sus modalidades, asi
como los de doblaje y subtitulado de ésta, todo ello sin per-
juicio de los derechos que corresponden a los autores sobre
sus respectivas creaciones, a obtener una remuneracion por
todo acto de utilizacion de la obra.

No obstante lo anterior, es necesaria la autorizacion ex-
presa de los autores de la obra audiovisual, para la explota-
cion de ésta mediante la puesta a disposicion del publico de
copias, en cualquier sistema o formato, para su utilizacion
en el &mbito doméstico, o mediante su comunicacion publi-
ca a través de la radiodifusion.

ARTICULO 9.-El derecho moral de los autores solo
puede ser ejercido sobre la version definitiva de la obra
audiovisual. En todo caso, deben respetarse estos derechos,
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otorgandose los titulos de créditos correspondientes a los
autores de la obra en cuestion.

ARTICULO 10.-Sin perjuicio de sus derechos morales,
cuando un autor no complete la aportacion a que se habia
comprometido para la realizacion de la obra audiovisual, por
cualquier causa no imputable al productor, éste tiene el
derecho de contratar con un tercero la conclusion de ésta. El
autor inicialmente contratado conserva sus derechos sobre la
parte de su creacion que quede incluida en la obra.

CAPITULO III
DEL CONTRATO DE PRODUCCION AUDIOVISUAL

ARTICULO 11.-Con independencia de las demas clausu-
las que pueden establecer las partes en el contrato de cesion
de derechos para la produccion de la obra audiovisual, éste
siempre debe contener los siguientes elementos:

1. sila cesion del derecho es exclusiva o0 no;

2. los derechos y las obligaciones de las partes;

3. la remuneracion pactada, asi como las modalidades de
pago para hacer efectiva dicha remuneracion;

4. el plazo para la terminacién de la obra;

5. el término de vigencia del contrato;

6. el ambito territorial de explotacion de la obra;

7. el ambito lingiiistico;

8. la responsabilidad del productor frente a los autores de la
obra, en caso de tratarse de una coproduccion cinemato-
grafica; y

9. las causas de extincion del contrato.

ARTICULO 12.-Se protegen por este Reglamento, como
obras derivadas, en cuanto tengan de originales, las traduc-
ciones, las versiones, las adaptaciones y demas transforma-
ciones realizadas a partir de una obra artistica o literaria,
cuando éstas son efectivamente utilizadas en la realizacion
de la obra audiovisual, sin perjuicio del derecho que corres-
ponde a los autores de las obras preexistentes. La remunera-
cion a estos autores de obras derivadas se determina en el
respectivo contrato de produccion audiovisual.

CAPITULO IV
DE LA REMUNERACION A LOS AUTORES DE LA
OBRA AUDIOVISUAL

ARTICULO 13.-La remuneracion a los autores de obras
audiovisuales y a los autores de las obras preexistentes, se
determina en el respectivo contrato de produccion audiovi-
sual para cada una de las modalidades de explotacion cedi-
das al productor.

ARTICULO 14.-En todo caso los autores de la obra au-
diovisual tienen derecho a percibir un porcentaje de los
ingresos derivados de la exhibicion publica de sus obras,
cuando éstas se proyectan en lugares publicos mediante el
cobro de un precio de entrada. Dicha remuneracion se exige
a la entidad que exhiba publicamente la obra por cualquier
medio conocido o por conocerse y es calculada sobre la base
de un por ciento (%) del precio diario en taquilla, que es
recaudado por la entidad de gestion colectiva correspondien-
te, de conformidad con las tarifas aprobadas al efecto por el
Centro Nacional de Derecho de Autor (CENDA).

ARTICULO 15.-Los autores de la obra audiovisual tie-
nen derecho a recibir una remuneracion por la comunicacion
publica de su obra a través de la radiodifusion. Dicha
remuneracion se exige al organismo de radiodifusion, segun
las tarifas establecidas en el Anexo No. 2 de la presente
Resolucion y se hace efectiva a través de la entidad de
gestion colectiva correspondiente.

ARTICULO 16.-La remuneracion establecida se distri-
buye en partes iguales entre todos los autores de la obra
audiovisual, salvo pacto en contrario.

ARTICULO 17.-Los autores de la obra audiovisual pue-
den disponer de sus respectivas creaciones en forma aislada,
siempre que con ello no se perjudique la normal explotacion
de la obra en comun y salvo pacto en contrario.

CAPITULO V

DE LAS OBRAS AUDIOVISUALES CREADAS POR
ENCARGO O EN EL MARCO DE UN EMPLEO

ARTICULO 18.-Cuando la obra se realice por encargo,
es decir, en cumplimiento de un acuerdo entre el autor y la
persona natural o juridica que encarga la realizacion de la
obra a cambio de una remuneracion, las particularidades
relativas a la transmision de los derechos se estipulan en el
contrato suscrito al efecto.

ARTICULO 19.-En el caso de las obras audiovisuales
creadas dentro del marco de un empleo, los derechos patri-
moniales sobre estas obras corresponden a la institucion
empleadora, sin perjuicio de los derechos morales que
ostentan sus creadores. La remuneracion a los autores en
estos casos se considera incluida dentro del salario que éstos
perciben por el trabajo desempefiado.

DISPOSICIONES ESPECIALES

PRIMERA: El contrato suscrito entre la entidad produc-
tora y los autores de la obra audiovisual puede ser inscrito
en el Registro Facultativo de Obras Protegidas y de Actos y
Contratos referidos al Derecho de Autor, adscrito al Centro
Nacional de Derecho de Autor (CENDA).

SEGUNDA: La entidad de gestion colectiva puede pro-
poner al Centro Nacional de Derecho de Autor (CENDA)
cualquier modificacion a las tarifas para la remuneracion de
los autores por la exhibicion publica de las obras audiovi-
suales.

TERCERA: Los utilizadores, en casos aislados y justifi-
cados, pueden someter al Centro Nacional de Derecho de
Autor (CENDA), para su aprobacion o traslado al Ministro
de Cultura, la solicitud para utilizar otras pautas en la de-
terminacion de la remuneracion a los autores, distintas a las
previstas en el Anexo No. 2 de la presente Resolucion.

DISPOSICION TRANSITORIA

UNICA: Las disposiciones del presente Reglamento son
aplicables a los autores de las obras que, al momento de su
entrada en vigor, estén siendo comunicadas ptblicamente en
su totalidad o por fragmento de obra, o estén en proceso de
comunicacion, siempre que no se haya efectiva la remunera-
cion al autor.
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ANEXO No. 2

TARIFAS PARA LA REMUNERACION A LOS
AUTORES POR LA COMUNICACION
PUBLICA DE LAS OBRAS AUDIOVISUALES
MEDIANTE LA RADIODIFUSION

TARIFAS PARA LA
TRANSMISION DE LA

CATEGORIAS OBRA COMPLETA
FICCION
Largometrajes™ 1500.00
Mediometrajes** 900.00
Cortometrajes™** 500.00
DOCUMENTALES
Largometrajes 1100.00
Mediometrajes 700.00
Cortometrajes 500.00
ANIMACION
Largometrajes 1500.00
Mediometrajes 1100.00
Cortometrajes 900.00
Cortometrajes™**** 800.00
* - Obras cuya duracidn abarca los 60 minutos o mas.
*E - Obras cuya duracion abarca entre los 30 y los 60
minutos.
**% - Obras cuyo limite de duracion es de 30 minutos.

**%%  _ Obras cuyo limite de duracion es de 10 minutos.

NOTA: El pago de esta tarifa otorga al organismo de ra-
diodifusion el derecho de comunicacion publica, mediante
la radiodifusion de la obra audiovisual en su totalidad o por
fragmento de obra, seglin las caracteristicas del programa y
dentro del plazo de cinco (5) afios.

ECONOMIA Y PLANIFICACION

RESOLUCION No. 346/2003

POR CUANTO: EL Decreto-Ley No. 147 “De la Reor-
ganizacion de los Organismos de la Administracion Central
del Estado de 21 de abril de 1994, en su articulo 18, dispone
que el Ministerio de Economia y Planificacion es uno de
dichos Organismos.

POR CUANTO: EI Acuerdo No. 2817 del Comité Eje-
cutivo del Consejo de Ministros de 25 de noviembre de
1994, en su Apartado Tercero, inciso 4, autoriza a los Jefes
de los expresados Organismos para dictar, en el limite de
sus facultades y competencia, Reglamentos, Resoluciones y
otras disposiciones de obligatorio cumplimiento para el
Sistema del Organismo y, en su caso, para los demds orga-
nismos, los drganos locales del Poder Popular, las entidades
estatales, el sector cooperativo, mixto, privado y la pobla-
cion.

POR CUANTO: Mediante el Acuerdo No. 2818 del
Comité Ejecutivo del Consejo de Ministros de fecha 25 de
noviembre de 1994, en el numeral 14 de su apartado Segun-
do, se estableci6 que el Ministerio de Economia y Planifica-
cion es el Organismo de la Administracion Central del Esta-

do encargado de dictar las normas que regulan las funcio-
nes, obligaciones y relaciones de las principales entidades
que participan en el proceso inversionista e instrumentar su
aplicacion.

POR CUANTO: Durante los ultimos dos afios, el pais ha
realizado un gran esfuerzo para lograr la reparacion de las
farmacias de todo el pais, no solo constructivamente sino
también en la compra de equipos nuevos, reparacion de los
ya existentes, asi como en la construccion y reparacion del
mobiliario, todo lo cual ha requerido la asignacion de cuan-
tiosos recursos a tal fin.

POR CUANTO: Resulta necesario establecer los me-
canismos que garanticen un adecuado mantenimiento a los
inmuebles y equipos existentes en las farmacias del pais,
de modo tal que no vuelvan al estado de deterioro que
presentaban.

POR CUANTO: Por acuerdo de 11 de mayo de 1995,
del Consejo de Estado de la Republica de Cuba, fue desig-
nado el que resuelve para ocupar el cargo de Ministro de
Economia y Planificacion.

POR TANTO: En uso de las facultades que me estan
conferidas;

Resuelvo:

PRIMERO: Las Empresas de Farmacia y Opticas exis-
tentes en el pais seran las responsables de garantizar el man-
tenimiento a las farmacias que les estan subordinadas, con la
periodicidad y profundidad necesarias para evitar su deterio-
ro después de haber sido reparadas, para lo cual crearan, por
los mecanismos legalmente establecidos, las estructuras
minimas imprescindibles que garanticen esta actividad.

SEGUNDO: Cada Empresa de Farmacias y Opticas, de-
finird el presupuesto de gastos necesario para asegurar el
mantenimiento, el cual sera presentado a la aprobacion de
los Organos del Gobierno correspondientes.

TERCERO: Los Consejos de Cooperacion de la Indus-
tria Basica, quedan autorizados para brindar la cooperacion
necesaria en materiales y fuerza de trabajo para el cumpli-
miento de lo indicado anteriormente.

CUARTO: Los Directores de las Empresas de Farma-
cia y Opticas y los Presidentes de los Consejos de Coopera-
cion del MINBAS, deberan establecer Acuerdos de Coope-
racion para el Mantenimiento de las Farmacias Comunita-
rias, los cuales deberan ser entregados a la Direccion de
Farmacias y Opticas del MINSAP y FARMACUBA, res-
pectivamente antes del 30 de septiembre del presente afio.

QUINTO: Los Ministerios de Salud Publica e Indus-
tria Bésica, quedan encargados de la coordinacion y el cum-
plimiento de todo cuanto por la presente se dispone.

COMUNIQUESE esta resolucion, mediante entrega de
copias de la misma a los Jefes de los Organismos de la Ad-
ministracion Central del Estado, a los Presidentes de los
Consejos de la Administracién Provinciales y al del Muni-
cipio Especial Isla de la Juventud, asi como a cuantas mas
personas naturales y juridicas proceda.

PUBLIQUESE en la Gaceta Oficial de la Republica de
Cuba.

ARCHIVESE el original debidamente firmado en el De-
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partamento Independiente de Asesoria Juridica y Organiza-
cion de este Ministerio.
DADA en ciudad de La Habana, a 3 de julio de 2003.
José Luis Rodriguez Garcia
Ministro de Economia
y Planificacion

INDUSTRIA BASICA
RESOLUCION No. 194

POR CUANTO: La Ley No. 76, Ley de Minas, promul-
gada el 23 de enero de 1995, establece en su Articulo 47 que
el Consejo de Ministros o su Comité Ejecutivo delegan en el
Ministro de la Industria Bésica el otorgamiento o denega-
cion de las concesiones mineras para pequefios yacimientos
de determinados minerales.

POR CUANTO: El Acuerdo No. 3190, de fecha 26 de
agosto de 1997, del Comité Ejecutivo del Consejo de Minis-
tros otorgd al Ministro de la Industria Basica determinadas
facultades en relacion con los recursos minerales clasifica-
dos en los Grupos I, III y IV, seglin el Articulo 13 de la
mentada Ley de Minas.

POR CUANTO: El Centro Nacional de Vialidad, ha
presentado a la Oficina Nacional de Recursos Minerales una
solicitud de concesion de explotacion para realizar sus acti-
vidades mineras en el yacimiento La Palma, ubicado en el
municipio Rafael Freyre, provincia Holguin.

POR CUANTO: La Oficina Nacional de Recursos Mi-
nerales ha considerado conveniente en su dictamen reco-
mendar al Ministro de la Industria Basica que otorgue la
concesion al solicitante, oidos los criterios de los 6rganos
locales del Poder Popular.

POR CUANTO: EI que resuelve fue designado Ministro
de la Industria Basica por Acuerdo del Consejo de Estado de
fecha 14 de mayo de 1983.

POR TANTO: En uso de las facultades que me estan
conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Otorgar al Centro Nacional de Vialidad, en
lo adelante, el concesionario, una concesion de explotacion
en el area del yacimiento La Palma, con el objeto de explo-
tar el mineral de serpentinita para su utilizacién en la re-
construccion de caminos y carreteras y garantizar su
mantenimiento.

SEGUNDO: La presente concesion se ubica en el muni-
cipio Rafael Freyre, provincia Holguin, abarca un area de
2.8050 hectareas y su localizacion en el terreno, en coorde-
nadas Lambert, Sistema Cuba Sur, es la siguiente:

VERTICE NORTE ESTE
1 255090 576 500
2 255090 576 330
3 255 240 576 330
4 255 240 576 500
5 255215 576 500
6 255215 576 530
7 255130 576 530
8 255130 576 500
1 255090 576 500

El area de la concesion ha sido debidamente compatibili-
zada con los intereses de la defensa nacional y con los del
medio ambiente.

TERCERO: El concesionario podra devolver en cual-
quier momento al Estado, por conducto de la Oficina Na-
cional de Recursos Minerales, las partes del area de explota-
cioén que no sean de su interés para continuar dicha explota-
cién, pero tales devoluciones se haran segun los requisitos
exigidos en la licencia ambiental y en el estudio de impacto
ambiental. La concesion que se otorga es aplicable al area
definida como area de la concesion o a la parte de ésta que
resulte de restarle las devoluciones realizadas.

CUARTO: La concesion que se otorga tendra un tér-
mino de veinticinco afios, que podra ser prorrogado en los
términos y condiciones establecidos en la Ley de Minas,
previa solicitud expresa y debidamente fundamentada del
concesionario.

QUINTO: Durante la vigencia de la presente concesion
no se otorgard dentro de las areas descritas en el apartado
segundo otra concesion minera que tenga por objeto los
minerales autorizados al concesionario. Si se presentara una
solicitud de concesion minera o un permiso de reconoci-
miento dentro de dicha area para minerales distintos a los
autorizados al concesionario, la Oficina Nacional de Recur-
sos Minerales analizara la solicitud segun los procedimien-
tos de consulta establecidos, que incluyen al concesionario,
y dictaminara acerca de la posible coexistencia de ambas
actividades mineras siempre que no implique una afectacion
técnica ni econdmica al concesionario.

SEXTO: El concesionario entregara a la Oficina Nacio-
nal de Recursos Minerales, en los términos establecidos en
el Decreto 222, Reglamento de la Ley de Minas, la siguiente
informacion:

a) el plan de explotacion para los doce meses siguientes,

b) el movimiento de las reservas minerales,

c¢) todos los informes técnicos correspondientes a las areas
devueltas,

d) el plan progresivo de rehabilitacion y restauracion de las

areas a ser devueltas, y
e) las demas informaciones y documentacion exigibles por

la Autoridad Minera y por la legislacion vigente.

SEPTIMO: Las informaciones y documentacién entre-
gadas a la Oficina Nacional de Recursos Minerales que asi
lo requiriesen tendran caracter confidencial a solicitud ex-
presa del concesionario, dentro de los términos y condicio-
nes establecidos en la legislacion vigente.

OCTAVO: El concesionario pagara al Estado un canon
de diez pesos por hectarea por aflo para toda el area de ex-
plotacion, que se abonara por anualidades adelantadas, asi
como una regalia del 1 %, calculada segtin lo dispuesto en
la Ley de Minas, todo lo anterior se hara segun lo estableci-
do por el Ministerio de Finanzas y Precios.

NOVENO: El concesionario estd obligado a solicitar y
a obtener de las autoridades ambientales la licencia ambien-
tal correspondiente y a elaborar el estudio de impacto am-
biental que sometera a la aprobacion del Ministerio de Cien-
cia, Tecnologia y Medio Ambiente, todo con anterioridad a
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la ejecucion de los trabajos que por la presente Resolucion
se autorizan.

DECIMO: El concesionario creard una reserva finan-
ciera en una cuantia suficiente para cubrir los gastos deriva-
dos de las labores de restauracion del area de la concesion o
de las areas devueltas, del plan de control de los indicadores
ambientales, y de los trabajos de mitigacion de los impactos
directos e indirectos ocasionados por la actividad minera.
La cuantia de esta reserva no sera menor del 5% del total de
la inversion minera y sera propuesta por el concesionario al
Ministerio de Finanzas y Precios dentro de los ciento ochen-
ta dias siguientes al otorgamiento de esta concesion, segun
dispone el Articulo 88 del Decreto 222, Reglamento de la
Ley de Minas.

UNDECIMO:  El concesionario cumplimentara lo es-
tablecido en el Decreto 262, Reglamento para la compatibi-
lizacion del desarrollo economico social del pais con los
intereses de la defensa, segin corresponda, de acuerdo con
los trabajos autorizados y a las coordinaciones realizadas
con la region militar correspondiente para establecer los
requerimientos de la defensa con anterioridad al inicio de
los trabajos.

DUODECIMO: Las actividades mineras realizadas por
el concesionario tienen prioridad sobre todas las demads
actividades en el area de la concesion. Las actividades que
se realicen por un tercero en el area de la concesion podran
continuar hasta la fecha en que tales actividades interfieran
con las actividades mineras del concesionario. El concesio-
nario dara aviso a ese tercero con suficiente antelacion de no
menos de seis meses al avance de las actividades mineras
para que dicho tercero concluya sus actividades y abandone
el area, con sujecion a lo dispuesto en el Apartado Decimo-
tercero de esta Resolucion.

DECIMOTERCERO: Si como consecuencia de su acti-
vidad minera en el area de la concesion el concesionario
afectara intereses o derechos de terceros, ya sean personas
naturales o juridicas, estard obligado a efectuar la debida
indemnizacion y, cuando procediera, a reparar los dafios
ocasionados, todo ello seglin establece la legislacion vigente.

DECIMOCUARTO: Ademas de lo dispuesto en la pre-
sente Resolucion, el concesionario esta obligado a cumplir
todas las disposiciones contenidas en la Ley 76, Ley de
Minas y su legislacion complementaria, las que se aplican a
la presente concesion.

DECIMOQUINTO: Las disposiciones a que se contrae
la presente Resolucion quedaran sin vigor si transcurrieran
treinta dias de su notificaciéon al concesionario y no se
hubiera inscrito en el Registro Minero a cargo de la Oficina
Nacional de Recursos Minerales.

NOTIFIQUESE a la Oficina Nacional de Recursos Mine-
rales y al concesionario.

COMUNIQUESE a cuantas personas naturales y juridi-
cas proceda.

PUBLIQUESE en la Gaceta Oficial de la Republica.

Dada en Ciudad de La Habana, a los 15 dias del mes de
julio del 2003.

Marcos Portal Leén
Ministro de la Industria Basica

RESOLUCION No. 195

POR CUANTO: La Ley No. 76, Ley de Minas, promul-
gada el 23 de enero de 1995, establece en su Articulo 47 que
el Consejo de Ministros o su Comité Ejecutivo delegan en el
Ministro de la Industria Bésica el otorgamiento o denega-
cion de las concesiones mineras para pequeflos yacimientos
de determinados minerales.

POR CUANTO: EI Acuerdo No. 3190, de fecha 26 de
agosto de 1997, del Comité Ejecutivo del Consejo de Minis-
tros otorgd al Ministro de la Industria Basica determinadas
facultades en relacion con los recursos minerales clasifica-
dos en los Grupos I, IIT y IV, segtn el Articulo 13 de la
mentada Ley de Minas.

POR CUANTO: El Centro Nacional de Vialidad del
Ministerio de Transporte, ha presentado a la Oficina Nacio-
nal de Recursos Minerales una solicitud de concesion de
explotacion para realizar sus actividades mineras en el ya-
cimiento La Vega, ubicado en el municipio Rafael Freyre,
provincia Holguin.

POR CUANTO: La Oficina Nacional de Recursos Mi-
nerales ha considerado conveniente en su dictamen reco-
mendar al Ministro de la Industria Basica que otorgue la
concesion al solicitante, oidos los criterios de los 6rganos
locales del Poder Popular.

POR CUANTO: EI que resuelve fue designado Ministro
de la Industria Bésica por Acuerdo del Consejo de Estado de
fecha 14 de mayo de 1983.

POR TANTO: En uso de las facultades que me estin
conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Otorgar al Centro Nacional de Vialidad del
Ministerio de Transporte, en lo adelante, el concesionario,
una concesion de explotacion en el area del yacimiento La
Vega, con el objeto de explotar el aglomerado de rocas
volcanicas existente, compuesto por lavas, piroclastitas y
sedimentos vulcanomicticos, para su utilizacion en la re-
construccion de caminos y carreteras y garantizar su
mantenimiento.

SEGUNDO: La presente concesion se ubica en el muni-
cipio Rafael Freyre, provincia Holguin, abarca un area de
0.68 hectareas y su localizacion en el terreno, en coordena-
das Lambert, Sistema Cuba Sur, es la siguiente:

VERTICE NORTE ESTE
1 264 132 583 718
2 264 132 583 685
3 264 337 583 685
4 264 337 583 718
1 264 132 583 718

El area de la concesion ha sido debidamente compatibili-
zada con los intereses de la defensa nacional y con los del
medio ambiente.

TERCERO: El concesionario podra devolver en cual-
quier momento al Estado, por conducto de la Oficina Na-
cional de Recursos Minerales, las partes del area de explota-
cion que no sean de su interés para continuar dicha explota-
cion, pero tales devoluciones se haran segun los requisitos
exigidos en la licencia ambiental y en el estudio de impacto
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ambiental. La concesion que se otorga es aplicable al area
definida como area de la concesion o a la parte de ésta que
resulte de restarle las devoluciones realizadas.

CUARTO: La concesion que se otorga tendra un tér-
mino de veinticinco afios, que podra ser prorrogado en los
términos y condiciones establecidos en la Ley de Minas,
previa solicitud expresa y debidamente fundamentada del
concesionario.

QUINTO: Durante la vigencia de la presente conce-
sion no se otorgara dentro de las areas descritas en el apar-
tado segundo otra concesion minera que tenga por objeto los
minerales autorizados al concesionario. Si se presentara una
solicitud de concesion minera o un permiso de reconoci-
miento dentro de dicha area para minerales distintos a los
autorizados al concesionario, la Oficina Nacional de Recur-
sos Minerales analizard la solicitud segun los procedimien-
tos de consulta establecidos, que incluyen al concesionario,
y dictaminara acerca de la posible coexistencia de ambas
actividades mineras siempre que no implique una afectacion
técnica ni econdmica al concesionario.

SEXTO: El concesionario entregara a la Oficina Nacio-
nal de Recursos Minerales, en los términos establecidos en
el Decreto 222, Reglamento de la Ley de Minas, la siguiente
informacion:

a) el plan de explotacion para los doce meses siguientes,

b) el movimiento de las reservas minerales,

c¢) todos los informes técnicos correspondientes a las areas
devueltas,

d) el plan progresivo de rehabilitacion y restauracion de las

areas a ser devueltas, y
e) las demas informaciones y documentacion exigibles por

la Autoridad Minera y por la legislacion vigente.

SEPTIMO: Las informaciones y documentacion entre-
gadas a la Oficina Nacional de Recursos Minerales que asi
lo requiriesen tendran caracter confidencial a solicitud ex-
presa del concesionario, dentro de los términos y condicio-
nes establecidos en la legislacion vigente.

OCTAVO: El concesionario pagara al Estado un canon
de diez pesos por hectarea por afio para toda el area de ex-
plotacion, que se abonard por anualidades adelantadas, asi
como una regalia del 1 %, calculada segun lo dispuesto en
la Ley de Minas, todo lo anterior se hara segtn lo estableci-
do por el Ministerio de Finanzas y Precios.

NOVENO: El concesionario esta obligado a solicitar y
a obtener de las autoridades ambientales la licencia ambien-
tal correspondiente y a elaborar el estudio de impacto am-
biental que sometera a la aprobacion del Ministerio de Cien-
cia, Tecnologia y Medio Ambiente, todo con anterioridad a
la ejecucion de los trabajos que por la presente Resolucion
se autorizan.

DECIMO: El concesionario creard una reserva finan-
ciera en una cuantia suficiente para cubrir los gastos deriva-
dos de las labores de restauracion del area de la concesion o
de las areas devueltas, del plan de control de los indicadores
ambientales, y de los trabajos de mitigacion de los impactos
directos e indirectos ocasionados por la actividad minera.
La cuantia de esta reserva no sera menor del 5% del total de

la inversion minera y sera propuesta por el concesionario al
Ministerio de Finanzas y Precios dentro de los ciento ochen-
ta dias siguientes al otorgamiento de esta concesion, segun
dispone el Articulo 88 del Decreto 222, Reglamento de la
Ley de Minas.

UNDECIMO: El concesionario cumplimentara lo esta-
blecido en el Decreto 262, Reglamento para la compatibili-
zacion del desarrollo econdmico social del pais con los
intereses de la defensa, segiin corresponda, de acuerdo con
los trabajos autorizados y a las coordinaciones realizadas
con la region militar correspondiente para establecer los
requerimientos de la defensa con anterioridad al inicio de
los trabajos.

DUODECIMO: Las actividades mineras realizadas por
el concesionario tienen prioridad sobre todas las demas
actividades en el area de la concesion. Las actividades que
se realicen por un tercero en el area de la concesion podran
continuar hasta la fecha en que tales actividades interfieran
con las actividades mineras del concesionario. El concesio-
nario dard aviso a ese tercero con suficiente antelacion de no
menos de seis meses al avance de las actividades mineras
para que dicho tercero concluya sus actividades y abandone
el area, con sujecidn a lo dispuesto en el Apartado Decimo-
tercero de esta Resolucion.

DECIMOTERCERO: Si como consecuencia de su acti-
vidad minera en el area de la concesion el concesionario
afectara intereses o derechos de terceros, ya sean personas
naturales o juridicas, estara obligado a efectuar la debida
indemnizacion y, cuando procediera, a reparar los dafios
ocasionados, todo ello segun establece la legislacion vigen-
te.

DECIMOCUARTO: Ademas de lo dispuesto en la pre-
sente Resolucion, el concesionario esta obligado a cumplir
todas las disposiciones contenidas en la Ley 76, Ley de
Minas y su legislacion complementaria, las que se aplican a
la presente concesion.

DECIMOQUINTO: Las disposiciones a que se contrae
la presente Resolucion quedaran sin vigor si transcurrieran
treinta dias de su notificacion al concesionario y no se
hubiera inscrito en el Registro Minero a cargo de la Oficina
Nacional de Recursos Minerales.

NOTIFIQUESE a la Oficina Nacional de Recursos Mine-
rales y al concesionario.

COMUNIQUESE a cuantas personas naturales y juridi-
cas proceda.

PUBLIQUESE en la Gaceta Oficial de la Republica.

Dada en Ciudad de La Habana, a los 15 dias del mes de
julio del 2003.

Marcos Portal Leon
Ministro de la Industria Bésica

RESOLUCION No. 196
POR CUANTO: La Ley No. 76, Ley de Minas, promul-
gada el 23 de enero de 1995, establece en su Articulo 47 que
el Consejo de Ministros o su Comité Ejecutivo delegan en el
Ministerio de la Industria Basica el otorgamiento o denega-
cion de las concesiones mineras para pequeflos yacimientos
de determinados minerales.
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POR CUANTO: EI Acuerdo No. 3190, de fecha 26 de
agosto de 1997, del Comité Ejecutivo del Consejo de Minis-
tros otorgd al Ministro de la Industria Basica determinadas
facultades en relaciéon con los recursos minerales clasifica-
dos en los Grupos I, III y 1V, seglin el Articulo 13 de la
mentada Ley de Minas.

POR CUANTO: El Centro Nacional de Vialidad ha pre-
sentado a la Oficina Nacional de Recursos Minerales una
solicitud de concesion de explotacion para realizar sus acti-
vidades mineras en el yacimiento Cuentas Claras, ubicado
en el municipio Manzanillo, provincia Granma.

POR CUANTO: La Oficina Nacional de Recursos Mi-
nerales ha considerado conveniente en su dictamen reco-
mendar al Ministro de la Industria Basica que otorgue la
concesion al solicitante, oidos los criterios de los 6rganos
locales del Poder Popular.

POR CUANTO: EI que resuelve fue designado Ministro
de la Industria Basica por Acuerdo del Consejo de Estado de
fecha 14 de mayo de 1983.

POR TANTO: En uso de las facultades que me estan
conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Otorgar al Centro Nacional de Vialidad en
lo adelante, el concesionario, una concesion de explotacion
en el area del yacimiento Cuentas Claras con el objeto de
explotar el mineral de calizas y margas para su utilizacion
como relleno de la carretera Bayamo Manzanillo.

SEGUNDO: La presente concesion se ubica en el muni-
cipio Manzanillo, provincia Granma, abarca un area de
23.41 hectareas y su localizacion en el terreno, en coordena-
das Lambert, Sistema Cuba Sur, es la siguiente:

Area de explotacion: Area 22.22 ha.

VERTICE NORTE ESTE
1 184 300 474 500
2 184 300 474770
3 184 223 474770
4 184 222 474 941
5 184 157 474 941
6 184 157 475 000
7 184 000 475 000
8 184 000 475100
9 183 810 475100
10 183 810 475 020
11 183 661 475 020
12 183 661 474 800
13 183 900 474 800
14 183 900 474 700
15 184 000 474 700
16 184 000 474 600
17 184 060 474 600
18 184 060 474 500
1 184 300 474 500
Area de la Escombrera: Area 1.19 ha.
VERTICE NORTE ESTE
1 183 810 475100
2 183 661 475100
3 183 661 475 020
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VERTICE NORTE ESTE
4 183 810 475 020
1 183 810 475100

El area de la concesion ha sido debidamente compatibili-
zada con los intereses de la defensa nacional y con los del
medio ambiente.

TERCERO: El concesionario podra devolver en cual-
quier momento al Estado, por conducto de la Oficina Na-
cional de Recursos Minerales, las partes del area de explota-
cién que no sean de su interés para continuar dicha explota-
cion, pero tales devoluciones se haran segun los requisitos
exigidos en la licencia ambiental y en el estudio de impacto
ambiental. La concesion que se otorga es aplicable al area
definida como area de la concesion o a la parte de ésta que
resulte de restarle las devoluciones realizadas.

CUARTO: La concesion que se otorga tendra un térmi-
no de diez afios, que podra ser prorrogado en los términos y
condiciones establecidos en la Ley de Minas, previa solici-
tud expresa y debidamente fundamentada del concesionario.

QUINTO: Durante la vigencia de la presente concesion
no se otorgara dentro de las areas descritas en el Apartado
Segundo otra concesion minera que tenga por objeto los
minerales autorizados al concesionario. Si se presentara una
solicitud de concesion minera o un permiso de reconoci-
miento dentro de dicha area para minerales distintos a los
autorizados al concesionario, la Oficina Nacional de Recur-
sos Minerales analizara la solicitud segun los procedimien-
tos de consulta establecidos, que incluyen al concesionario,
y dictaminard acerca de la posible coexistencia de ambas
actividades mineras siempre que no implique una afectacion
técnica ni econdmica al concesionario.

SEXTO: El concesionario entregara a la Oficina Nacio-
nal de Recursos Minerales, en los términos establecidos en
el Decreto 222, Reglamento de la Ley de Minas, la siguiente
informacion:

a) el plan de explotacion para los doce meses siguientes,

b) el movimiento de las reservas minerales,

¢) todos los informes técnicos correspondientes a las areas
devueltas,

d) el plan progresivo de rehabilitacion y restauracion de las

areas a ser devueltas, y
e) las demas informaciones y documentacion exigibles por

la Autoridad Minera y por la legislacion vigente.

SEPTIMO: Las informaciones y documentacion entre-
gadas a la Oficina Nacional de Recursos Minerales que asi
lo requiriesen tendran caracter confidencial a solicitud ex-
presa del concesionario, dentro de los términos y condicio-
nes establecidos en la legislacion vigente.

OCTAVO: El concesionario pagara al Estado un canon
de diez pesos por hectarea por afio para toda el area de ex-
plotacion, que se abonara por anualidades adelantadas, asi
como una regalia del 1%, calculada segun lo dispuesto en la
Ley de Minas, todo lo anterior se hara segin lo establecido
por el Ministerio de Finanzas y Precios.

NOVENO: El concesionario estd obligado a solicitar y a
obtener de las autoridades ambientales la licencia ambiental
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correspondiente y a elaborar el estudio de impacto ambien-
tal que sometera a la aprobacion del Ministerio de Ciencia,
Tecnologia y Medio Ambiente, todo con anterioridad a la
ejecucion de los trabajos que por la presente Resolucion se
autorizan.

DECIMO: El concesionario creard una reserva finan-
ciera en una cuantia suficiente para cubrir los gastos deriva-
dos de las labores de restauracion del area de la concesion o
de las areas devueltas, del plan de control de los indicadores
ambientales, y de los trabajos de mitigacion de los impactos
directos e indirectos ocasionados por la actividad minera.
La cuantia de esta reserva no sera menor del 5% del total de
la inversion minera y sera propuesta por el concesionario al
Ministerio de Finanzas y Precios dentro de los ciento ochen-
ta dias siguientes al otorgamiento de esta concesion, segun
dispone el Articulo 88 del Decreto 222, Reglamento de la
Ley de Minas.

UNDECIMO: El concesionario cumplimentara lo esta-
blecido en el Decreto 262, Reglamento para la compatibili-
zacion del desarrollo econdémico social del pais con los
intereses de la defensa, segiin corresponda, de acuerdo con
los trabajos autorizados y a las coordinaciones realizadas
con la region militar correspondiente y la Delegacion Pro-
vincial del Ministerio del Interior en el territorio, para esta-
blecer los requerimientos de la defensa con anterioridad al
inicio de los trabajos.

DUODECIMO: Las actividades mineras realizadas por
el concesionario tienen prioridad sobre todas las demas
actividades en el area de la concesion. Las actividades que
se realizan por cualquier tercero en el area de la concesion
podran continuar hasta la fecha en que tales actividades
interfieran con las actividades mineras del concesionario. El
concesionario dara aviso a ese tercero con suficiente antela-
cion de no menos de seis meses al avance de las actividades
mineras para que dicho tercero concluya sus actividades y
abandone el area, con sujecion a lo dispuesto en el Apartado
Decimotercero de esta Resolucion.

DECIMOTERCERO: Si como consecuencia de su acti-
vidad minera en el area de la concesion el concesionario
afectara intereses o derechos de terceros, ya sean personas
naturales o juridicas, estara obligado a efectuar la debida
indemnizacién y, cuando procediera, a reparar los dafios
ocasionados, todo ello seglin establece la legislacion vigente.

DECIMOCUARTO: EI concesionario estid obligado a
coordinar con las autoridades en el territorio y Departamen-
to Municipal de Suelos y Fertilizantes y establecer las medi-
das de rehabilitacion al término de la explotacion.

DECIMOQUINTO: Ademas de lo dispuesto en la pre-
sente Resolucion, el concesionario estd obligado a cumplir
todas las disposiciones contenidas en la Ley 76, Ley de
Minas y su legislacion complementaria, las que se aplican a
la presente concesion.

DECIMOSEXTO: Las disposiciones a que se contrae la
presente Resolucion quedaran sin vigor si transcurrieran
treinta dias de su notificacion al concesionario y no se
hubiera inscrito en el Registro Minero a cargo de la Oficina
Nacional de Recursos Minerales.

NOTIFIQUESE a la Oficina Nacional de Recursos Mine-
rales y al Centro Nacional de Vialidad.

COMUNIQUESE a cuantas mas personas naturales y ju-
ridicas proceda.

PUBLIQUESE en la Gaceta Oficial de la Republica.

Dada en Ciudad de La Habana, a los 15 dias del mes de
julio del 2003.

Marcos Portal Leén
Ministro de la Industria Basica

RESOLUCION No. 199

POR CUANTO: La Ley No. 76, Ley de Minas, promul-
gada el 23 de enero de 1995, establece en su Articulo 47 que
el Consejo de Ministros o su Comité Ejecutivo delegan en el
Ministerio de la Industria Basica el otorgamiento o denega-
cion de las concesiones mineras para pequefios yacimientos
de determinados minerales.

POR CUANTO: EIl Acuerdo No. 3190, de fecha 26 de
agosto de 1997, del Comité Ejecutivo del Consejo de Minis-
tros otorgd al Ministro de la Industria Bésica determinadas
facultades en relacion con los recursos minerales clasifica-
dos en los Grupos I, IIT y IV, segtn el Articulo 13 de la
mentada Ley de Minas.

POR CUANTO: EI Balneario Rancho San Vicente ha
presentado a la Oficina Nacional de Recursos Minerales una
solicitud de concesion de explotacion para realizar sus acti-
vidades mineras en el yacimiento San Vicente, ubicado en el
municipio Vifiales, provincia Pinar del Rio.

POR CUANTO: La Oficina Nacional de Recursos Mi-
nerales ha considerado conveniente en su dictamen reco-
mendar al Ministro de la Industria Basica que otorgue la
concesion al solicitante, oidos los criterios de los 6rganos
locales del Poder Popular.

POR CUANTO: EI que resuelve fue designado Ministro
de la Industria Bésica por Acuerdo del Consejo de Estado de
fecha 14 de mayo de 1983.

POR TANTO: En uso de las facultades que me estin
conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Otorgar al Balneario Rancho San Vicente
en lo adelante, el concesionario, una concesion de explota-
cion en el area del yacimiento San Vicente con el objeto de
explotar agua mineral medicinal para su utilizacion con
fines terapéuticos.

SEGUNDO: La presente concesion se ubica en el muni-
cipio Vifiales, provincia Pinar del Rio, abarca un area de
36,1 hectareas y su localizacion en el terreno, en coordena-
das Lambert, Sistema Cuba Norte, es la siguiente:

VERTICE NORTE ESTE
1 317 800 221 500
2 317 960 221 500
3 318 750 221 850
4 319150 221 850
5 319150 222 000
6 318 700 222 000
7 318470 222250
8 318 280 222250
9 318 280 222 050
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VERTICE NORTE ESTE biental que sometera a la aprobacion del Ministerio de Cien-
10 318 000 221 650 cia, Tecnologia y Medio Ambiente, todo con anterioridad a
11 317 800 221 650 la ejecucion de los trabajos que por la presente Resolucion
1 317 800 221 500 se autorizan.

El area de la concesion ha sido debidamente compatibili-
zada con los intereses de la defensa nacional y con los del
medio ambiente.

TERCERO: El concesionario podra devolver en cual-
quier momento al Estado, por conducto de la Oficina Na-
cional de Recursos Minerales, las partes del area de explota-
cion que no sean de su interés para continuar dicha explota-
cion, pero tales devoluciones se haran segun los requisitos
exigidos en la licencia ambiental y en el estudio de impacto
ambiental. La concesion que se otorga es aplicable al area
definida como area de la concesion o a la parte de ésta que
resulte de restarle las devoluciones realizadas.

CUARTO: La concesion que se otorga tendra un tér-
mino de veinticinco afios, que podra ser prorrogado en los
términos y condiciones establecidos en la Ley de Minas,
previa solicitud expresa y debidamente fundamentada del
concesionario.

QUINTO: Durante la vigencia de la presente conce-
sion no se otorgara dentro de las areas descritas en el Apar-
tado Segundo otra concesion minera que tenga por objeto
los minerales autorizados al concesionario. Si se presentara
una solicitud de concesion minera o un permiso de recono-
cimiento dentro de dicha area para minerales distintos a los
autorizados al concesionario, la Oficina Nacional de Recur-
sos Minerales analizara la solicitud segun los procedimien-
tos de consulta establecidos, que incluyen al concesionario,
y dictaminara acerca de la posible coexistencia de ambas
actividades mineras siempre que no implique una afectacion
técnica ni econdmica al concesionario.

SEXTO: El concesionario entregara a la Oficina Nacio-
nal de Recursos Minerales, en los términos establecidos en
el Decreto 222, Reglamento de la Ley de Minas, la siguiente
informacion:

a) el plan de explotacion para los doce meses siguientes,

b) el movimiento de las reservas minerales,

¢) todos los informes técnicos correspondientes a las areas
devueltas,

d) el plan progresivo de rehabilitacion y restauracion de las

areas a ser devueltas, y
e) las demas informaciones y documentacion exigibles por

la Autoridad Minera y por la legislacion vigente.

SEPTIMO: Las informaciones y documentacién entre-
gadas a la Oficina Nacional de Recursos Minerales que asi
lo requiriesen tendran caracter confidencial a solicitud ex-
presa del concesionario, dentro de los términos y condicio-
nes establecidos en la legislacion vigente.

OCTAVO: El concesionario pagara al Estado un canon
de diez pesos por hectarea por afio para toda el area de ex-
plotacion, que se abonara por anualidades adelantadas, se-
gun lo establecido por el Ministerio de Finanzas y Precios.

NOVENO: El concesionario esta obligado a solicitar y
a obtener de las autoridades ambientales la licencia ambien-
tal correspondiente y a elaborar el estudio de impacto am-

DECIMO: El concesionario creard una reserva finan-
ciera en una cuantia suficiente para cubrir los gastos deriva-
dos de las labores de restauracion del area de la concesion o
de las areas devueltas, del plan de control de los indicadores
ambientales, y de los trabajos de mitigacion de los impactos
directos e indirectos ocasionados por la actividad minera.
La cuantia de esta reserva no sera menor del 5% del total de
la inversion minera y sera propuesta por el concesionario al
Ministerio de Finanzas y Precios dentro de los ciento ochen-
ta dias siguientes al otorgamiento de esta concesion, segiin
dispone el Articulo 88 del Decreto 222, Reglamento de la
Ley de Minas.

UNDECIMO:  El concesionario cumplimentara lo es-
tablecido en el Decreto 262, Reglamento para la compatibi-
lizacioén del desarrollo econdémico social del pais con los
intereses de la defensa, segin corresponda, de acuerdo con
los trabajos autorizados y a las coordinaciones realizadas
con la region militar correspondiente para establecer los
requerimientos de la defensa con anterioridad al inicio de
los trabajos.

DUODECIMO: Las actividades mineras realizadas por
el concesionario tienen prioridad sobre todas las demas
actividades en el area de la concesion. Las actividades que
se realizan por cualquier tercero en el area de la concesion
podran continuar hasta la fecha en que tales actividades
interfieran con las actividades mineras del concesionario. El
concesionario dara aviso a ese tercero con suficiente antela-
cion de no menos de seis meses al avance de las actividades
mineras para que dicho tercero concluya sus actividades y
abandone el area, con sujecion a lo dispuesto en el Apartado
Decimotercero de esta Resolucion.

DECIMOTERCERO: Si como consecuencia de su acti-
vidad minera en el area de la concesion el concesionario
afectara intereses o derechos de terceros, ya sean personas
naturales o juridicas, estard obligado a efectuar la debida
indemnizacion y, cuando procediera, a reparar los dafios
ocasionados, todo ello segun establece la legislacion vigente.

DECIMOCUARTO: En el término de seis meses con-
tados a partir del otorgamiento de la presente concesion, el
concesionario presentard a la Autoridad Minera la actuali-
zacion de las zonas de proteccion con el plan de medida
para cada una de ellas y el proyecto de explotacion.

DECIMOQUINTO: Ademas de lo dispuesto en la pre-
sente Resolucion, el concesionario esta obligado a cumplir
todas las disposiciones contenidas en la Ley 76, Ley de
Minas y su legislacion complementaria, las que se aplican a
la presente concesion.

DECIMOSEXTO: Las disposiciones a que se contrae
la presente Resolucion quedaran sin vigor si transcurrieran
treinta dias de su notificacion al concesionario y no se
hubiera inscrito en el Registro Minero a cargo de la Oficina
Nacional de Recursos Minerales.

DECIMOSEPTIMO: Notifiquese a la Oficina Nacional
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de Recursos Minerales, al concesionario y a cuantas mas
personas naturales y juridicas proceda, y publiquese en la
Gaceta Oficial de la Republica para general conocimiento.
Dada en Ciudad de La Habana, a los 22 dias del mes de
julio del 2003.
Marcos Portal Leon
Ministro de la Industria Basica

INFORMATICA Y LAS COMUNICACIONES

RESOLUCION No. 93/2003

POR CUANTO: EI Decreto-Ley No. 204 de fecha 11 de
enero del 2000 cambi6 la denominacion actual del Ministe-
rio de Comunicaciones por la de Ministerio de la Informati-
ca y las Comunicaciones, que desarrollara las tareas y fun-
ciones que hasta el presente realizaba el Ministerio de Co-
municaciones, asi como las de Informatica y la Electronica
que ejecutaba el Ministerio de la Industria Sidero-Mecanica
y la Electronica.

POR CUANTO: El Consejo de Estado de la Republica
de Cuba, mediante Acuerdo de fecha 12 de enero del 2000,
designé al que resuelve Ministro de la Informatica y las
Comunicaciones.

POR CUANTO: El Acuerdo No. 3736, de fecha 18 de
julio del 2000, adoptado por el Comité Ejecutivo del Conse-
jo de Ministros, establece que el Ministerio de la Informati-
ca y las Comunicaciones es el organismo encargado de
establecer, regular y controlar las normas técnicas y opera-
cionales de todas las redes informaticas y sistemas de co-
municaciones en general, nacionales e internacionales que
funcionan en el pais.

POR CUANTO: Es necesario el uso mas eficiente de los
enlaces internacionales de Cuba, asi como facilitar el acceso

a sitios cubanos mejorando la calidad y velocidad del acceso
y los trabajos de posicionamiento de dichos sitios.

POR CUANTO: Se debe garantizar que los internautas
cubanos, cuando visiten un sitio cubano, lo hagan a un ser-
vidor ubicado en el pais, evitando aumentar el trafico inter-
nacional.

POR TANTO: En el gjercicio de las facultades que me
estan conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Todos los sitios Web cubanos de dominio
(cu) tienen que estar ubicados en servidores en Cuba, inde-
pendiente de estar también hospedados en servidores en el
exterior del pais.

SEGUNDO: Las entidades propietarias de los sitios
Web cubanos que no cumplen actualmente con lo estable-
cido en el resuelvo primero, dispondran de un plazo de 120
dias, a partir de la publicacion de la presente Resolucion
en la Gaceta Oficial de la Republica para cumplimentar
dicho requisito.

COMUNIQUESE a los Viceministros, a la Direccion de
Regulaciones y Normas, a la Agencia de Control y Supervi-
sién, a los Proveedores Publicos de Servicios de Valor
Agregados (ISPs) asi como a cuantas personas naturales y
juridicas deban conocerla. ARCHIVESE el original en la
Direccion Juridica del Ministerio de la Informatica y las
Comunicaciones.

PUBLIQUESE en la Gaceta Oficial de la Republica de
Cuba.

Dada en la ciudad de La Habana, a los 18 dias del mes de
julio del 2003.

Ignacio Gonzalez Planas
Ministro de la Informatica
y las Comunicaciones



